
Молодой человек, которого называли "старшим боевым братом", мелькнул в глазах Линь
Чжижи с удивленным выражением лица. Он не ожидал, что новый младший боевой брат будет
таким решительным. Он протянул руку, чтобы поднять Хэ Чжо, и бросил его слуге, который
следовал за ним: "Пошли его за исцелением". Он повернул голову и извинился: "Хэ Чжо
заслуживает этого. А я, к сожалению, опоздал…"

Линь Чжижи не нравились эти люди, и он не хотел улыбаться. Ему пришлось махнуть рукой,
чтобы показать, что с ним все в порядке, и он направился прямо в пещеру.

Затем другой человек вышел вперед и остановил его.

«Ту Янь?» - старший боевой брат измучил свое сердце из-за этих учеников.

Мужчина поднял голову, его глаза были холодными и жесткими, и сказал: "Твой меч очень
хорош. Соревнуйся со мной!"

Линь Чжижи было немного скучно. Он поднял глаза и обнаружил, что этот парень ему знаком.
В прошлом он был одним из элитных учеников в тайном мире. Но дело не в этом. Дело в том,
что с первого взгляда молодой мастер семьи Линь понял, что этот человек был маньяком меча.

Перед лицом такого человека, даже если вы победите его, вы будете запуганы в будущем. Один
из способов атаковать мечом - продолжать идти вперед. Если вы намеренно проиграете другой
стороне, это повредит Дао сердца. Линь Чжижи боялся неприятностей и был обречен на то,
что не сможет махать своим мечом, как Хэ Чжо.

В это время старший боевой брат вот-вот начнет скандал. Как только он изменил свою
обычную мягкую манеру, он безумно сказал мечнику: "Вернись домой. Он только что
спустился с лестницы и еще не отдохнул. Вот как, трое старейшин учили тебя пользоваться
чужой усталостью? "

Возможно, последнее предложение сработало. Ту Янь встал позади молодого человека, убрав
меч.

Линь Чжижи вдруг захотелось вернуться к наружной двери. Он не знал, почему. Он всегда
думал, что эти люди попадут в беду, и вскоре его предчувствие подтвердилось.

Он действительно получил пещеру Туолинфэна, и Ту Янь никогда не приходил к нему. Однако,
когда он отправился в морской клан, Ту Янь тоже был в летающем дворце.

Как только Ту Янь увидел Линь Чжичжи, он подошел к нему и показал свой меч.

Линь Чжижи отводит взгляд, притворяется слепым и тактично подходит к директору. Он
здоровается, как умный ученик.

Даже основные ученики не осмеливаются совершать ошибки перед лидером на публике.

На этот раз вокруг них посланники морского народа. Масштаб не обычный. Только рядом со
старейшинами их не меньше десяти. Летающий дворец оснащен бесчисленными
человеческими сокровищами, которые могут быть обменены у морских людей. Скорость полета
также единственная в своем роде – быстрая. Через четыре моря, через передающую решетку,
путь занял целых полмесяца, наконец, дворец достиг морского клана.

В разгар всего этого Линь Чжижи подвергся преследованиям со стороны Ту Яня. Возможно, Ту



Янь был отвергнут другими учениками не один раз. Увидев Линь Чжижи, он таращил глаза и
уставлялся на него.

Некоторые студенты, которые не понимали ситуации, думали, что Ту Янь преследует его.

Линь Чжижи не выносит, когда его беспокоят. Наконец он не выдерживает и начинает
работать с Ту Янем.

Ту Янь был молодым человеком. Он также был в периоде основания и посвятил себя практике
кендо. Линь Чжижи - его ровесник. Когда они сразились, то оба получили от этого боя
большую пользу. В конце концов, Чжижи победил.

Но, как он и думал, Ту Янь хотел бросить вызов Линь Чжижи, как только немного поправился.
Наконец расстроенный молодой хозяин семьи Линь крепко пожал ему руку и пролежал на
кровати три дня.

Когда они прибыли на территорию народа Хайцу, Линь Чжижи немного повезло: в чужой
стране старейшина не позволил бы Ту Яню быть таким шумным.

Южно-Китайское море прекрасно, как и морской народ.

Вода и небо сливались в единое целое, величественные и тихие, огромные белые волны,
похожи на движущуюся картину. Со слабым запахом морского бриза, дующего в волосы
юноши, ветер напоминал ему, что он пришел в другой мир.

Спустившись из летающего дворца, земные посланники последовали за жителями Хайцу к
трем линиям передачи, а затем прибыли на землю, где жил лидер острова.

Морской народ славится своей красотой, и их лидер сделал для них все возможное.

Небо голубое, вода яркая, а дворец восхитителен. Более тысячи ночных жемчужин
инкрустированы на нем уникальным способом. Он внушает уникальное эстетическое
ощущение, будь то день или ночь.

Морской император отсутствовал. Его заместитель сказал с извиняющимся лицом, что не знал,
что посланцы Земли будут здесь уже сегодня, чтобы патрулировать четыре моря. Если врагов
сейчас здесь нет, пусть они поспешат вернуться домой как можно скорее. Он надеялся, что
земляне хорошо проведут время у него в гостях.

Глаза земного лидера колебались, но особых трудностей не было. Он заставил морского
правителя установить крайний срок, а затем взял с собой земного эмиссара, чтобы отправиться
в свои апартаменты.

Линь Чжижи почуял какой-то заговор.

Земляне сообщили Хайзу, когда они отправились в путь, но теперь их глава заявляет, что они
этого не говорили. Теперь, когда императора моря здесь нет, это немного странно.

Старейшина не будет игнорировать то, что он думает, поэтому он должен наблюдать за
изменениями.

Дворец, где живут земные посланники, - драгоценный остров рядом с Королевским островом.
Окруженный морем, он живописен и специально разработан для высоких гостей. Живя здесь,



понимаешь, что существует некий иностранный стиль, который сильно отличается от пейзажа
на суше.

Линь Чжижи сидит наискосок у окна на втором этаже, наслаждаясь морским светом. Он снова
видит фигуру Ту Яня, и у него болит голова. Он на мгновение задумался. Когда Ту Янь подошел
и постучал в дверь, Линь Чжижи выпрыгнул из окна и пошел подышать свежим воздухом. Он
также спас себя от того, чтобы быть запутанным Ту Янем, агитирующим его исследовать
секреты кендо.

Море ночью имеет более великолепную мистику, которая полностью запечатлевает ночь. Это
особый остров, на котором живут иностранцы. Кроме гостей и слуг, здесь не так много морских
людей. Линь Чжижи управляет ветром, и никто не может его остановить.

В конце острова есть несколько гротескных скалистых пляжей, немного пугающих ночью.
Морской бриз развевал волосы молодого человека над его лбом, открывая его яркий и белый
лоб.

«Р-р-р» ... - как только он насытился морским бризом и был готов вернуться, раздался
свистящий звук, смешанный с необычными движениями.

Линь Чжижи нахмурил брови и внимательно слушал. Он обнаружил, что этот рык доносился с
другого острова, что был недалеко. В отличие от острова, где сейчас находился Линь Чжижи,
тот был пустынным и мрачным.

Всегда есть некоторые эмоции, которые люди не могут преодолеть, такие как любовь,
ненависть и любопытство.

Что если просто посмотреть?

В соответствии с тем, что ему сказали раньше, до тех пор, пока они не вернутся в Хуандао,
земляне могут наслаждаться всем, что их окружает, - в конце концов, он здесь, чтобы
объединиться с морскими жителями для борьбы с демонами. У народа Хайзу были некоторые
изменения в жизни в отсутствие морского императора, поэтому они расслабились. Молодой
хозяин семьи Линь избежал внимания слуг. Он сделал ход и под покровом ночи полетел на
соседний остров. Расстояние между двумя островами невелико. На создание фундамента ушло
больше половины ауры Линь Чжижи, но он летел на звук всю дорогу. Когда он собирался
приземлиться, вой исчез.

В это время он находился на куске сломанной доски. Мальчик осторожно переступил с ноги на
ногу, попросил бессмертный меч подождать и огляделся. Когда он сделал несколько шагов, то
почувствовал, что под его ногой пустота, и упал в глубокую лужу.

В глубоком бассейне есть отдельный грот.

Линь Чжижи встал на землю, завязал волосы за спиной, сделал несколько шагов вперед и
остановился.

Перед ним находился еще один небольшой бассейн. В бассейне есть человек.

Длинные пушистые золотистые волосы спускаются по сильной спине. Лицо с закрытыми
глазами прекрасно и изысканно. Идеальные черты лица не выглядят женственными. Кожа
белая, а губы сексуальные. В это время он нежится в бассейне.



Вся его личность подобна прекраснейшему свитку, даже если фоном являются гроты, это
также может оттенить красоту его тела.

Услышав движение, он открыл пару голубых глаз, содержащих цвет неба. С того момента, как
он увидел мальчика, его лицо стало покрыто странными морщинами и ничего не выражало.

Он усмехнулся про себя: «Ну же, скажи мне, почему ты здесь? Какой предатель получил твою
помощь?»

Линь Чжижи только чувствовал, что этот человек мгновенно считывает его собственные мысли
и действия, и не мог сопротивляться движению вперед в соответствии с волей другой стороны.

В тот момент, когда он был под контролем, от мальчика снова распространился странный
аромат. Очарование его тела, кажется, не согласуется с обстановкой.

Блондин (или блондинка?) явно этого не ожидал. Он был окутан сладким и жирным ароматом,
и у него было хорошее настроение. Его глаза стали темно-синими, назревала буря, изменившая
первоначальное намерение.

Линь Чжижи, не в силах совладать с собой, поддался взгляду противника и упал в его объятия.

Они кажутся холодными.

Ученик морского императора намного лучше, чем просто очаровательное тело - Линь Чжижи
почувствовал, что тот научился использовать свою конституцию и систему.

По сравнению с неконтролируемым и бесполезным очаровательным телом, потрясающая
магическая сила Хайхуана, можно сказать, является совершенно другим навыком высокого
уровня. Она может не только контролировать действия противника, но и давать подсказки, что
очень опасно.

Молодой хозяин семьи Линь никогда не думал, что однажды столкнутся две такие
конституции.
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